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GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

DEPARTMENT OF LABOUR DEPARTEMENT VAN ARBEID 
‘No. R. 817 9 June 1995 No. R. 817 9\ Junie 1995 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 
CORRECTION NOTICE 

CLOTHING, INDUSTRY, NATAL: AMENDMENT OF. 
MAIN AGREEMENT — - 

The following correction to Government Notice No. 
R. 438 appearing in Government Gazette No. 16321 of 
24 March 1995, is hereby published for general infor- 
mation. Tey 

1. In the Afrikaans text to the Schedule: 
1.1 1. Klousule 4: Lone 

Substitute the wage amount of “R265,50” 
where it appears in the sixth line of the wage table 
in respect of “Werknemer graad | met 19-24 
maande ondervinding in die Nywerheid”, for the 
wage amount of “‘R263,50”’’. 

2. In the English text to the Schedule: 
2.1 1. Clause 4: Wages 
Substitute the wage amount of ‘“R265,50” 

where it appears in the sixth line of the wage table 
in respect of “Grade. | employee with 19-24 

. months’ experience in the industry”, for the wage 
amount of “R263,50”’.. \ 

74033—A 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

VERBETERINGSKENNISGEWING 

KLERASIENYWERHEID, NATAL: WYSIGING VAN 
HOOFOOREENKOMS 

Onderstaande verbetering aan Goewermentsken- 
nisgewing No.438.wat in Staatskoerant No. 16321 van 
24 Maart 1995 verskyn, word hierby | vir algemene 
inligting gepubliseer. 

1. In die Afrikaanse teks van die Bylae 

1.1 1. Klousule 4: Lone 

Vervang die loonbedrag van ‘“R263,50” waar 
dit in die sesde reél van die loontabel voorkom ten 
opsigte van “Werknemer graad || met 19-24 
maande ondervinding in die Nywerheid”, met die 
loonbedrag van “‘R265,50”. 

2. In die Engelse teks van die Bylae: 

2.1 1. Clause 4: Wages 

Vervang die loonbedrag van ‘“‘R263,50” waar 
dit in die sesde reél van die loontabel voorkom ten 
opsigte van ‘Grade | employee| with 19-24 
menths’ experience in the Industry’ met die. loon- 
bedrag van .‘‘R265,50”. 

16457 —4   
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“DEPARTMENT OF AGRICUL ‘ 

No. R. 814 9 June 1995 

“LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989. 
(ACT No. 60 OF 1989) 

WINE OF ORIGIN SCHEME: AMEN MENT* 

|, André Isak van, Niekerk, Minister. of Agriculture, 

acting under section. 14 of the. ‘Liquor: roducis Act, 

1989 (Act No. 60 of 1989), on’ recommendation of the 

- Wine’and. Spirit: Board: referred: to. in section 2 -of::the 

said Act, hereby publish the amendments set out in the 

Schedule; of:the Wine of Origin Scheme, published by 

Government Notice No. Re 1434: of 29 J ne ° 1990, as 

amended. ~ foes = 

A.l. .VAN NIEKERK, 

Minister. of. Agriculture. 

* Amendment of the definitions “estate”, ‘and “estate 

wine”. oe 

SCHEDULE. 

ene 

- lin this Schedule “the Scheme” me ns the Wine 

of Origin Scheme published by Government Notice No. 

R. 1434 of 29 June 1990; as amended by Government 

Notices Nos.°R. 837 of 19 April 1991, :R. 2842 of. 29 

November 1991; R. 1054 of 10 April 1992, R. 2594 of 

11 September 1992, R. 3231 ‘of 27 No ember 1992, 

R. 546 of 2 April 1993, R. 1375 of 30 July 1993, 

R. 1021 of 27 Mey 1994 and R. 2067. 7.08.2 December 

1994. coud. Gee tp GPE te be . 

Amencencit of section 1 oft the Schem pe 

- 2. Section 1: of. the Scheme is hereby: amended by 

the substitution of the definitions “estate! -and “estate 

wine” with the iglowing definglons:. ok 

“ ‘estate’ Ta Ne ce 

(a) one or more - pieces of land or portions. of 

- pieces of land defined under: a ‘Partie ular-name as 

~ an-estate; or : moe re 

(b) for the purposes ‘of paragraph b) of the defi- 

    

- . nition of ‘estate wine’, ‘one or more’ pieces of land. 

or portions of pieces | of fand i in respect ‘of which an 

application — for definition as an estate under a 

specific hame under section 6 of this Scheme has 

been lodged with the Board. | . 

‘estate wine’—_ 

(a) wine produced with a view to the certification 

. thereof as wine complying ‘with the requirements 

set out in section 8 of this Scheme; 

' “(b) wine produced belore anes ate has been 

defined; if-— 

  

    

(i) the grapes from which it, is p foduced, were 

harvested under.an authority; 

(ii) the Board is convinced that the wine would 

comply to the requirements set outjin section 8 of 

this Scheme, if the wine was to be roduced afer 

such an estate was defined; 

. DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. R. 814 9 Junie 1995 

"WET OP DRANKPRODUKTE, 1989 . 

(WET No. 60 VAN 1989) 

WYN VAN OORSPRONG-SKEMA: WYSIGING* 

- Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou, 

handelende kragtens artikel 14 van die. Wet op Drank- 

produkte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), op aanbeveling 

van die Wyn- en Spiritusraad bedoel in artikel 2 van 

gemelde Wet, publiseer hierby die wysigings in die 

Bylae uiteengesit, : van die Wyn van Oorsprong- 

Skema gepubliseer by. Goewermentskennisgewing No. 

R. 1434-van-29 Junie 1990, soos gewysig 

A. |. VAN NIEKERK, 

Minister van Landbou. 

* Wysiging van die omskrywings van. ““landgoed” en 

““landgoedwyn”. — 

- BYLAE 

Moone ss 

1. In die Bylae beteken ‘‘die Skema” die Wyn van 

Oorsprong- -Skema gepubliseer by Goewermentsken- 

nisgewing No. R. 1434 van 29 Junie 1990, soos 

gewysig deur Goewermentskennisgewings Nos. 

R. 837 van 19 April 1991, R. 2842 van 29 November 

1991, R. 1054 van 10 April 1992, R. 2594 van 11 Sep- 

tember 1992, R. 3231 van 27 November 1992, R. 546 

‘van 2 April 1993, R. 1375 van 30 Julie 1993, R. 1021 

van 27 Mei 1994 en R. 2067 van 2 Desember 1994. 

wysiging van artikel 1. van die-Skema . 

“2. Artikel 1 van die Skema word hierby gewysig deur 

‘die omskrywings van “‘landgoed” en: “andgoedwyn’”’ 

‘deur die voigende omskrywings te vervang: 

“ ‘andgoed’— 

(a) een of meer ‘stukke grond of gedeeltes van 

~.gtukke grond:- wat onder. ’n. bepaalde naam as ‘n 

Jandgoed omskryfis;of . 

-(b). vir doeleindes van paragraat b) van die 

omskrywing -van. ‘landgoedwyn’, een of meer 

~-,..gtukke grond of gedeeltes. van stukke grond ten 

_-opsigte waarvan’’n aansoek om omskrywing as ’n 

landgoed onder ’n bepaalde naam ingevolge arti- 

kel 6 van hierdie Skema by ¢ die Raad ingedien is; 

‘landgoedwyn’— 
_ (a) wyn wat geproduseer v word met die 00g op 

die sertifisering daarvan as wyn wat aan die 

vereistes in artikel 8 van hierdie Skema uiteenge- 

sit, voldoen; of 

(b) wyn geproduseer voordat ’n landgoed 

omskryfi is,indien— 

(i) die druiwe waarvan die wyn geproduseer is, 

uit hoofde van ’n magtiging gepars is; 

(ii) die Raad oortuig is dat daardie wyn aan die 

vereistes in artikel 8 van hierdie Skema uiteenge- 

sit, sou voldoen het as die betrokke wyn geprodu- 

seer sou gewees het nadat so n landgoed 

omskryf is; . Le
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(iii) such an estate is defined in’ the same cal arc 
endar “year as that of the production of the wine; 

- and. 

(v) « any conditions that the Board determines ir in 
respect of such wine, are met, ” 

No. R.831 — . 9 June 1995 

PLANT BREEDERS’ RIGHTS ACT, 1976. 
* (ACT No. 15 OF 1976) - rere 

REGULATIONS RELATING TO PLANT BREEDERS’ 
~ «RIGHTS: AMENDMENT* , 8 

“The Députy Minister ° of ‘Agriculture; acting: under 
section 44 of the Plant’ Breeders’ Rights Act, 1976 (Act 
No. 15 of 1976) on behalf of the Minister of Agriculture, 
has made the reguiations in the Schedule. 

* Declaration of Olives, Giant Panicum, Heaths, Wax 

flowers, Brunias and Sword ferns as kinds, of piants 
for purposes of the Act. . 

SCHEDULE 

pefnien - 

. In this Schedule“ “the Regulations’’ means the 
regulations published by. Government Notice’ No. 
R. 2630 of 24 December 1980, as amended by 
Government Notices Nos. R: 37 of 6 January 1984, 
R. 990 of 3. May 1985, R: 1588 of 1 August 1986, 
R. 2349 of 14 November 1986, R. 2341 of 16 October 
1987, R. 1519 of 14 July 1989 (as corrected by R. 1975 
of 15 September 1989), R. 1640 of 13 July 1990, R. 74 

of 18 January 1991, R. 989 of 10 May 1991, R. 2415 of 
4 October 1991, R. 1493 of 29 May 1992, R. 1561- of 
20 August 1993, R. 2039 of 29 October 1993, R.-2534 

of 31 December 1993, .R: 368 of 25. February 1994 (as 
_ corrected by .R.. 492-of 18 March 1994), R. 1075. of 

10 June 1994 and R. 1452 of 26 August 1994. _ — 

Amendment of Table.1.of the Regulations - 

2. Table 1 of the Regulations is hereby amended— 

(a) by the substitution for the expression ‘?” 
where it occurs in column.2 of Table 1 opposite the. 
item Cyrtanthus Lf. of the expression '9”?; -.-; 

_ (b) by the deletion‘of the entry ‘‘Aulax;' Leuca- 
dendron, Leucospermum, ‘Mimetes; Orothamnus, 

' Paramosus, Protea; Serruria’;and — : 

(c) by the insertion of the following entries i in the 
alphabetical ly correct Positions: " “ 

‘gewysigs vy kod ta 

__ Leucespermum,, Mimetes, Orothiar 
|... $us, Protea, Serruria’” te skrap; en). 

Gil)’ so 'n landgoed omskryf- word ‘in n-dieselfde 
kalenderjaar. as waarin die betrokke wyn ‘geprodu- 

- Seeris;en.  - 

. (iv) enige voorwaardes wat die Raad ten opsigte 
van sodanige wyn bepaal, nagekom word;”. 

No. R. 831 ° 9 Junie 1995 

- a ~ WET OP. PLANTTELERSREGTE, 1976 _ 
: _AWET| No. 15 VAN 1976) _. 

-REGULASIES BETREFFENDE PLANTTELERS-' 
iu ess AREGTE:WYSIGING* 

Die Adjunkminister van Landbou, handelende: Krag 
tens artikel:44 van die Wet’ op Planttelersregte,.1976 
(Wet No. 15 van 1976), namens die Minister van.Land- 
bou, het die regulasies i in die Bylae uit jevaardig. 

* Verklaring van Olywe, Reuse Panic im, ‘Heide, Was- 

blomme, Brunias en Swaardvarings @ aS ‘Soorte Plante 

vir doeleindes van die Wet. : Mote 

_BYLAE- 
Woordomstrywing 

In hierdie Bylae beteken ‘“‘die Regulasies”: die 

  

  

, regulasies gepubliseer by Goewerme itskennisgewing 
No. R. 2630 van 24 Desember 1980, soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings Nos. R. 37. van 6 Janu- 
arie 1984, R. 990 van 3 Mei 1985, R. 1588: van 

‘1 Augustus 1986, R. 2349 van 14 November 1986, 
R.:2341.van 16 Oktober 1987, R..1519.van-14 Julie 
1989 (soos verbeter. by R.. 1975 van 15: September 
1989), R. 1640 van.13 Julie 1990, R. 74 van 18 Janua- 
fie 1991, R. 989 van 10 Mei 1991, R. 2415 van 4 Okto- 
ber 1991, R. 1493 van 29 Mei 1992, R. 1561 van 
20 Augustus 1993, R. 2039 van 29) Oktober 1993, 
R. 2534 van 31. Desember 1993, R. 368 van 25. Feb- 
ruarie 1994 (soos verbeter by R. 492 van 18 Maart 
1994),"R/1075: van 10 inle: 4994 en NR. 1482 van 1 26 
Augustus 1994: 

Wysiging van Tabel 1 van die ‘Ragiih sies 

2. Tabel 1 van die Reguiasiery word" hierby 
   
   

    

(a) deur: die: uitdrukking * yan waar’ r dit in: -kolom 2 
van Tabel 1 teenoor die item Cyrtanthus L.f..voor- 

»., kom, deur.die uitdrukking ‘*” te vervang;, 

“(b) deur die insktywing, *Aulax, Leucadendron, 
nus, Paramo- 

_....(c) deur die volgende inskrywings in die alfabe- 
‘ties korrekte | posisies | in te yoeg:’ - 

  

  

  

  

  

               

a 2 3 4 gs 
. FGacibctant ae Period of fe 

Kind of plant/Soort plant. - Examination plant breeder's | Annual || Period of 
— —— 0 Onder ke 7 ‘right '.) fee*..: |: ) -.sole right 

. . ndersoek-.| Termynvan | Jaar- || Termynvan 
| Botaniese naam ‘Gewonenaam geld” } Plantielers- | geld* "| aleenreg 

. ot . * Years/Jare [2 | Yearsiare 

“Brunia L: (AWAlle spp.) “Brunia/Stompie oc sectsessnesesvenss Jon 8 fe te, ot, ‘| 8 
Chamelaucium ,, Desf... - Wax flower/Wasblom...... seseseecaneeaees foo Bp 15. code LP 8 
“(Al/Alle spp.) cee Pe ne a Poe 

* Erica L. (All/Allle spp.)....... “Heath/Meide can destesssenenenee eB pe | PT ee  
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41 2 fo 8 4) 5 

aa oct Period of . a, 
Kind of plant/Soort plant Examination plant breeder’ s| Annual | Period of 

fee* ight: : fee*: sole right 

Botanical name . Commanname .. neo tomy i ie ane. ton van 

Botaniese naam Gewonenaam_.- __ |: g PI "eg |. 9 alleenreg 

oe. | Years/Jare - Years/Jare 

Nephrolepis Schott. "Sword fern/Swaardvaring-. daigpetehcesnees a ae a | ee "BO 
(AIVAlle spp:) Ce wpe : —_ 

Olea L. (All/Alle spp.) ....... Olivesiolywe 2! sesveennteneeeteunananees 3 20 8 8 
Panicum antidotale Retz.. |.Giant Panicum, | Blue © Panicur/ . 18 , 5 

; ~~ Reuse “Panicum, Blou Panicum _ 

Proteaceae (Aulax, | Prot@as.........ccspeccsstineiesstseeseresiets eo Bee fp 1S , 8” 
Leucadendron, __Leu- 
cospermum, Mimetes, 
Orothamnus, Parano- 
mus, Protea, Serruria)           
  

* Notes/Notas 

R570.” 
R820. 
R 90. 
R120. 

3 

7 

8 to
u 

ll 

  

DEPARTMENT oF FINANCE |   
No. R. 809 9 ne. 1995 

CUSTOMS AND-EXCISE ACT, 4 64 

AMENDMENT OF THE “EXPLANATORY NOTES TO 
THE HARMONIZED COMMODITY DESCRIPTION: 

ISSUED |. BY | THE © AND CODING SYSTEM” 
CUSTOMS CO-OPERATION COUNCIL (E.N.15) > 

It is hereby notified that the amendments to the 
“Explanatory Notes to the Harmonized Commodity 
Description and Coding System” 
Amending Supplement No. 16 issued by the Customs 
Co-operation Council in Brussels shall, 

become effective in the Republic ong June 1995. 

D. J. COLESKY, 

Commissioner for Customs and Excise.   No. R. 818 9 June 1995_ 

EXCHANGE CONTROL REGULATIONS - 

APPOINTMENT OF AUTHORISED DEALER IN 
FOREIGN EXCHANGE 

Paragraph 3 (a) of Government Notice No. R. 1112 
of 1 December 1961, as amended, is hereby further 
amended by the addition with immediate effect of Com- 
merzbank Aktiengeselischaft ‘to the list of authorised 
dealers for the purpose of the Exchange Control Regu- 
lations published under Government Notice No. R. 
1111 of 1 December 1961. 

in’ accordance: with © 

in terms ‘of |. 
section 47 (8) of the Customs and Excise Act, 1964, . . 

- DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

No. R. 809 _ . 9 Junie 1995 

_ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN DIE “EXPLANATORY NOTES TO 
THE HARMONIZED COMMODITY DESCRIPTION 
AND CODING SYSTEM” UITGEREIK DEUR_ DIE 
DOEANESAMEWERKINGSRAAD (E.N. 15) 

Hiermee word bekendgemaak dat die wysigings van 
die ‘Explanatory Notes to the Harmonized Commodity 

Description and Coding System’ ooreenkomstig Aan- 
vullende Wysiging No. 16 deur die Doeanesame- 
werkingsraad in Brussel uitgereik, kragtens artikel 47 
:(8) van die Doeane- en Aksynswet, 1964, op 9 Junie 

"1995 in die Republiek van krag word. 

. D. J. COLESKY, 

Kommissaris van Doeane en Aksyns. - 

  

No. R. 818_ 9 Junie 1995 

_DIVIESEBEHEERREGULASIES 

AANSTELLING VAN GEMAGTIGDE HANDELAAR IN 
BUITELANDSE VALUTA 

Paragraaf 3. (a) van Goewermentskennisgewing No. 
R. 1112 van 1 Desember 1961, soos gewysig, word 
‘verder gewysig deur die toevoeging met onmiddellike 
effek van Commerzbank Aktiengeselischatt tot die lys 
van gemagtigde handelaars vir die. doeleindes van die 
Deviesebeheerregulasies gepubliseer in Goewer- 
mentskennisgewing No. R1111 van 1 Desember 1961.
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DEPARTMENT OF TRADE. DEPARTEMENT VAN HANDEL 
AND INDUSTRY EN NYWERHEID 

No.R.813 _ | 9 June 1995. No. R.813 “-  Q Junie 1995 
| IMPORTCONTROL | | INVOERBEHEER 

|, Trevor Andrew Manuel, in my capacity as Minister 
of Trade and Industry, and acting under the powers 
vested in me by section 2 of the Import and Export ' 
Control. Act, 1963 (Act No. 45 of 1963), hereby 
amend Schedule 1 of Government Notice No. R. 2582 
of 23 December 1988, by the deletion of the following 
descriptions in column (1) and corresponding tariff 
headings in Column (2): oo LO 

T. A. MANUEL, 
Minister of Trade and Industry. 

| SCHEDULE 1 - BYLAE 1 

Ek, Trevor Andrew Manuel, in my oedanigheid as 
Minister van Handel en Nywerheid, en handelende 
kragtens die bevoegdheid my verieen deur artikel 2 
van die Wet op In- en Uitvoerbeheer, 1963 (Wet No. 45 
van 1963), wysig hierby Bylae 1 van Gdewermentsken- 
nisgewing No. R. 2582.van 23 Desember 1988, deur 
die skrapping van die volgende beskrywings in kolorn 
(3) en die tariefposte daarteencot in kolom (2): . . 
T. A. MANUEL, 7 boo 
Minister van Handel en Nywerheid. 

  

  

  

  

  
  

  

ati Tariff Heading 5 ‘ iL Description of goods Tariefpos Beskrywing van goed ere 

Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, Chicle 40.01 Natuurlike rubber, balata, | guttaperisa, guayale, and similar natural gums, in primary forms or in chicle and dergelike natuutlike gomme, in primére plates, sheets or strip natuurlike vorms of in plate; velle of reep. - 
Synthetic rubber and factice derived from oils, in pri- 40.02 Sintetiese rubber en faktis van olies verkry, in primére mary forms or in plates, sheets or strip; mixtures of vorms of in plate, velle of reep; mengsels van any product of heading No. 40.01 with any product enige produk van pos No. 40.01 met enige produk of this heading, in primary forms or ‘in plates, van hierdie pos, in primére vormes of in plate, velle sheets or strip : ofreep. | 

No. R. 819 9 June 1995 Junie 1995 
IMPORT CONTROL - 

I, Trevor Andrew Manuel, in my Capacity as Minister 
of Trade and Industry, and acting under the powers 
vested in me by section 2 of the Import and Export 
Control Act, 1963 (Act 45 of 1963), hereby amend 
Schedule 1: of Government Notice No. R. 2582 of 
23 December 1988, by the deletion of the following 
descriptions in column (1) and corresponding tariff 
headings in column (2): eT 

T.A.MANUEL, = 2s 
Minister of Trade and Industry. 

No. R. 819 

INVOERBEHEER 
Ek, Trevor Andrew Manuel, in-my h edanigheid as 

Minister van Handel en Nywerheid,. én’ handelende 
kragtens die bevoegdheid my verleen| deur artikel 2 
van die Wet op In- en Uitvoerbeheer, 1963 (Wet No. 45 
van 1963), wysig hierby Bylae 1 van Goewermenisken- 
nisgewing No. R. 2582 van 23 Desember 1988, deur 
die skrapping' van die volgende beskrywings in kolom- 
(3) en die tariefposte daarteenoor in kolom (2): 

T. A. MANUEL, | 

SCHEDULE i - BYLAE1 

Minister van Handel en Nywerheid. 

  

Tariff Heading: | 

  

  

  

  

  

Description of goods © | - Tariefpos 3 Beskrywing van goedere 

Compounded rubber, unvulcanised, in primary forms 40.05 Saamgestelde rubber, ongevulkaniseerd, in primére or in plates, sheets or strip . . | vorms of in plate, velle of reep. _ 

Other forms (for example, rods, tubes and profile - 40.06 ‘| Ander vorms (byvoorbeeid, stawe, buise en profiel- shapes) and articles (for example discs and rings), . vorms) en artikels (byvoorbeeld skywe en ringe), of unvulcanised rubber ae - van ongevulkaniseerde rubber. - 
Tubes, pipes and hoses, of vulcanised rubber other ‘40.09 Buise, pype en slange, van gevulkaniseerde rubber than hard rubber, with or without their fittings (for _. (uitgesonderd harde rubber), met of sonder toebe- example, joints, elbows, flanges) : ' hore daarvan {byvoorbeeld, lasstukke, elmboé, a . flense). oS 

Conveyor or transmission belt‘or belting, of vulcan-» 40.10 Vervoer- of dryfbande of bandmateriaal van gevulka- ised rubber - a mo ne niseerde rubber. 

Hygienic or pharmaceutical articles (including teats), - 40.14 Higiéniese of farmaseutiese artikel (met inbegrip of vulcanised rubber other than hardrubber, withor | 
without fittings of hard rubber     van tiete),; van gevulkaniseerde rubber (uitgeson- 

derd harde rubber), met of sonder toebehore van 
harde rubber. | 
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-< " Deseription of qoods <>” ‘| ‘Tariff Heading . Beekrywi 
Description of goods -“Tariefpos | >>, Beskrywing van goedere 

Articles of apparel and clothing accessories for all | 40.15. . Kledingstukke en klerasiebykomstighede vir alle 

purposes, of vulcanised rubber other than ‘hard | °° . doeleindes, van gevulkaniseerde rubber (uitge- 

rubber but excluding gloves of subheadings sonderd harde rubber) maar uitgesonderd 

4015.11 and 4015.19 Do t sO handskoene van subposte 4015.11 en 4015.19. 

Other articles. of vulcanised rubber (excluding hard 40.16 Ander artikels van gevulkaniseerde rubber (uitgeson- 

rubber) | excluding . those” of - subheadings re _ derd harde rubber) uitgesonderd die van subposte 

4016.10.90, 4016.91, 4016.92, . 4016.93.90, : 4016.10.90, . 4016.91, 4016.92, 4016.93.90, 

4016.95.90, 4016.99.70, 4016.99.80 | and 4016.95.90, 4016.99.70, 4016.99.80 . en 

4016.99.90 foe |. 4016.99.90. : 

Hard rubber (for example, ebonite) in_all forms, ine |. .40.17 Harde .rubber (byvoorbeeld, eboniet) in alle vorms 

cluding waste and scrap; articles of hard rubber ce ue met inbegrip- van -oorskiet en afval; artikels van 

Sak Mop foe -|. -.harde rubber. me 

NOTE: eae Pe NOTA: . a oo 
The deletion of all the goods classifiable undertariff... =. ok. Die skrapping van al die goedere indeelbaar by 

heading 40.17 does not imply the abolition of import ue ° ’ tariefpos 40.17 impliseer nie-die opheffing van invoer- 

control on waste and scrap. All second .hand or used. .beheer op oorskiet en.afval nie. Alle tweedehandse of 

goods, including waste and scrap of whatever ature, gebruikte goedere, insluitend oorskiet- en afvalmate- 

are still in terms of paragraph (1) (b) of Government — riaal van watter aard ook al, is steeds kragtens para- 

Notice No. R. 2582 dated 23 December 1988 subject . - graaf (1) (b) van Goewermentskennisgewing | No. 

to import control. , R. 2582 gedateer 23 Desember 1988 aan invoerbe- 

_ heer onderhewig. 

No. R. 830 | 9 June 1995 —_ No. R. &30- 9 Junie 1995 

_ IMPORT AND EXPORT CONTROL ACT, 1963 . 
1, Trevor Andrew. Manuel, Minister of ‘Trade. and. 

Industry, do hefeby withdraw Government Notice No. — 

R: 2433 of 11 October 1991, promulgated in terms of 

section 2 of the Import and Export Control Act, 1963 

(Act 45 of 1963): 
T. A. MANUEL, 
Minister of Trade and Industry. 

WET OP IN- EN UITVOERBEHEER, 1963 
_ Ek, Trevor Andrew Manuel, Minister_van Handel en 

Nywerheid, herroep hiermee -Goewermentskennisge- 

wing No. R. 2433 van 11 Oktober 1991, wat kragtens 

die Wet op In- en Uitvoerbeheer, 1963 (Wet 45 van 

1963); uitgevaardigis. : ae 

“Minister van Handel en Nywerheid. 
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT 

  

  

Closing times PRIOR TO PUBLI Hi ILIDAY: on | 

LEGAL vance | 
_ GOVERNMENT NOTICES — 

The 9 closing time is 15: 00 sharp on.the following days: 

: 16 March, Thursday, for the issue of Friday 24, March. 
_ 6 April, Thursday, for the issue of Thursday 13 April 
12 April, Wednesday, for the issue of Friday 21 apn 
20 April, Thursday, for the issue of Friday 28 April . 
26 April, Wednesday, for the issue of Friday 5. May 

- 8 June, Thursday, for the issue of Thursday 15 June- 
3 August, Thursday, for the issue of Friday 11 August 

   
   

20 December, Wednesday, for the issue of Friday 29 December 
28 December, Thursday, for the issue of Friday 5 January 1996 

21 September, Thursday, for the issue of Friday 29 September 

    

    | The copy for a SEPARA’ 
ment Gazette must be ha 

Late notices will be published in the subsequent | 
issue, if under special circumstances, a late | 
notice is being accepted, a ‘double tariff -will | 

be charged m
=
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TE Govern- | 
a 

| later than three calendar weeks before | 

_ date of publication nn © 

     

  

ed in not 

   
  

  

  

. BELANGRIKE AANKONDIGING 

Sluitingstye VOOR VAKANSIEDAE vir — 

WETLIKE KENNISGEWINGS. a ( 
_GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 1 ( 
Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: 

16 Maart, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 24 Maart 
6 April, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 13 April 

12 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 April 
20 April, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 28 April 
26 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 5 Mei 

8 Junie, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 15 Junie 
3 Augustus, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 11 August 

21 September, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 29 Septe 

   C
L
O
 996 

  

us 

mber 

ber   20 Desember, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 29 Desem 
28 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 5 Januari V

V
V
V
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V
V
Y
V
Y
V
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1996 
  

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende 
uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing 
wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, 

sal 'n dubbeltarief gehef word. 
kalenderweke voor pubii 

dien word 

  

(
s
e
r
)
 Wanneer ’n APARTE Staatskoerant 

verlang word moet ‘die kopie drie 

sie inge-
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